CONTRATO-PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO
Unido Sport Clube Paredes

INTRODUCAO

Como resulta expressamente do disposto na alinea f) do n® 2 do artigo 23° da Lei n° 75/2013, de
12 de setembro, os municipios dispéem de atribuigdes em matéria de desporto e tempos livres,
sendo competéncia dos seus 6rgdos, entre outros, “Apoiar atividades desportivas e recreativas de
interesse municipal’, como decorre do disposto na alinea u) do n° 1 do artigo 33° do mesmo
diploma “Apoiar atividades de natureza social, cultural, desportiva, recreativa ou outra de interesse

para o municipio(...).

E reconhecida a importancia que o desporto assume nas sociedades modernas, quer como fator
de salde e bem-estar, quer de sociabilidade e participagao civica e como atividade profissional

que suscita um crescente interesse publico e empresarial.

Nessa medida, e tendo presente que o direito a cultura fisica e ao desporto tem inclusive
consagragao constitucional, pretende o Municipio de Paredes, através da sua Camara Municipal,
promover, estimular e apoiar essa pratica, quer conjuntamente com as agremiagdes desportivas,

quer por sua iniciativa propria, quer ainda com as escolas concelhias.

Atendendo ao disposto na Lei n° 5/2007, de 16 de janeiro, denominada como “Lei de Bases da
Atividade Fisica e do Desporto”, concretamente no seu Capitulo V, a artigos 46° e 47°, diploma
que viria a ser regulamentado em matéria de contratos programa de desenvolvimento desportivo
pelo Decreto-Lei n® 273/2009, de 1 de outubro, e neste atendendo ao disposto no seu artigo 2°,

sempre que se pretendam dar apoios financeiros, materiais ou logisticos a Associagdes



U“/

desportivas, torna-se necessaria a celebragdo de um contrato programa de desenvolvimento

desportivo.

Assim:

JUSTIFICACAO

Procurando o Municipio de Paredes a diversidade na oferta desportiva, nomeadamente nos
escaldes de formagéo e considerando a dificuldade que algumas modalidades tém em afirmar-se,

apesar dos esfor¢os consideraveis dos dirigentes;

Tendo no passado mais recente a Camara Municipal disponibilizado meios e formas de apoio que
viabilizem o seu trabalho e premeiem o seu esforgo, mediante a celebragéo de contratos-programa
de desenvolvimento desportivo, os quais tém em vista, essencialmente, os objetivos a seguir

indicados:

- Enquadrar os apoios financeiros publicos na execugao de planos concretos de promogao

do desporto;

- Permitir que os apoios financeiros sejam, em cada circunstancia, os mais adequados ao

programa de desenvolvimento desportivo em que se integram;

- Fazer acompanhar a concessao dos apoios financeiros por uma avaliagdo completa dos
custos de cada plano ou projeto, assim como dos graus de autonomia financeira, técnica,

material e humana previstos para a sua execugao;

- Permitir a intervengdo e mutua vinculagdo de diversas entidades interessadas na

realizagao de um mesmo programa de desenvolvimento desportivo,

- Reforgar o sentido dos outorgantes relativamente ao cumprimento das obrigagdes por

eles livremente assumidas;



- Assegurar a plena publicidade e transparéncia das condigdes com base nas quais 0s

apoios financeiros sdo concedidos;

- Permitir a avaliagdo do grau de cumprimento dos objetivos desportivos inscritos nos

contratos-programa;

Sendo o Unido Sport Clube Paredes uma agremiagao desportiva com grande representatividade

ao nivel do panorama desportivo municipal
E

Pretendendo-se que o apoio municipal seja gradativo, em fungao dos resultados obtidos ao longo

do tempo, premiando o sucesso;

Justifica-se, pois, a celebragao deste contrato-programa nos termos infra apresentados.

ARTICULADO

Assim, considerando as atribuigbes do municipio ja supra elencadas, assim como as competéncias
da Camara Municipal previstas no mesmo diploma legal e, tendo ainda presente o disposto na Lei
n® 5/2007, de 16 de janeiro e no Decreto-Lei n® 273/2009, de 1 de outubro,

Entre:

PRIMEIRO: - MUNICIPIO DE PAREDES, Pessoa Coletiva de Direito Publico nimero 506 656 128,
com sede no Parque José Guilherme, na cidade de Paredes, aqui representado por Celso Manuel
Gomes Ferreira, casado, natural da freguesia de Lordelo, Concelho de Paredes, com domicilio
necesséario no edificio dos Pagos do Concelho de Paredes, que outorga na qualidade de

Presidente da Camara Municipal, com poderes legais para a intervengéo neste ato, nos termos da



alinea a) do nimero 1 do artigo 35° da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, doravante designado

por primeiro outorgante.
E,

SEGUNDO: - UNIAO SPORT CLUBE PAREDES, contribuinte fiscal n.° 501 405 585, com sede
na Avenida Campo das Laranjeiras, freguesia e concelho de Paredes, aqui representado por
Anténio Pedro Mendes Gongalves da Silva, que outorga, na qualidade de Presidente da Diregéo,

com poderes para obrigar, doravante designado por segundo outorgante.

Se vai celebrar o presente contrato de desenvolvimento desportivo que se regera pelas clausulas

seguintes:

Clausula 12
(Objeto)

O presente Contrato~Programa de Desenvolvimento Desportivo tem por objeto o apoio da Camara

Municipal ao segundo outorgante para a prossecugdo da sua atividade desportiva.

Clausula 22

(Denominagdes)
1. Para efeitos do presente Contrato-Programa, as partes convencionam que:

a) AlLiga se denomina de 1.2 Divis&o;
b) A llLiga se denomina de 2.2 Diviséo;
c) O Campeonato de Portugal se denomina de 3.2 Divis&o;

d) A Divisdo de Elite se denomina de 4.2 Divis&o;



2. A data de assinatura do presente contrato, o segundo outorgante milita na 4.2 Diviséo,

denominada Divisao de Elite da Associagao de Futebol do Porto.

Clausula 32

(Descricdo e caracterizagao dos investimentos a realizar)

1. Para a prossecu¢do do objeto do presente contrato-programa, o primeiro outorgante

compromete-se a:

1. Aexecutar, na época 2017/2018, a construgado dos balneérios da Cidade Desportiva
e do acesso & Cidade, assim como a construgdo do parque de estacionamento no
local assinalado em planta anexa;

2. Aexecutar, durante a época desportiva 2018/2019, a segunda fase das bancadas do
estadio, bem como a construgéo dos respetivos balnearios;

3. Efetuar a manutencdo e conservagéo de todos os equipamentos afetos a atividade
desportiva, de forma a permitir elevar os niveis de conforto e qualidade, seja no treino,

seja na préatica de modalidades desportivas.

Clausula 42
(Subida a 3.2 Diviséo)
O Primeiro Outorgante compromete-se, sob a condi¢do da equipa de futebol sénior do segundo
outorgante ser promovida a 3.2 Divisdo, a realizar investimentos fisicos e materiais,

nomeadamente a colocagéo de um segundo relvado natural, assim como das respetivas pistas de

atletismo em tartan.

Clausula 52

(Subida a 2.2 Divis&o)



O Primeiro Outorgante compromete-se, sob a condi¢do da equipa de futebol sénior do segundo
outorgante ser promovida a 2.2 Divisdo, a realizar investimentos fisicos e materiais,
nomeadamente a construgao da bancada nascente ao relvado principal, com um minimo de 1500

(mil e quinhentos) lugares sentados, com cadeira individual.

Clausula 62
(Subida a 1.2 Divis&o)
O Primeiro Outorgante compromete-se, sob a condi¢do da equipa de futebol sénior do segundo

outorgante ser promovida a 1.2 Divisdo, a realizar investimentos fisicos e materiais,

nomeadamente a concluséo dos acessos até Perrace, Mouriz.

Clausula 72
(Outros investimentos sob condigao)
O Primeiro Outorgante compromete-se, ainda, a construir um pavilhdo gimnodesportivo na Cidade
Desportiva, a iniciar no prazo de 12 meses e cuja concluso ndo pode exceder os 24 meses, caso

o clube consiga a formag&o de duas equipas — sénior e junior — para cinco modalidades desportivas

diferentes.

Clausula 82

(Obrigagdes do segundo outorgante)
O segundo outorgante compromete-se a:

1. Manter, durante um periodo minimo de dez anos, as modalidades desportivas,
garantindo o minimo competitivo de participagdo de jovens, para cada época

desportiva;



Assegurar que as suas instalagdes desportivas possam ser utilizadas pelo Primeiro
Outorgante, desde que libertas de compromissos oficiais ou de competigbes em que
esteja diretamente envolvido e mediante solicitagédo devidamente documentada, a
apresentar pelo Primeiro Outorgante;

Zelar pela manutengéo das instalagdes desportivas;

Ceder todos os atletas que sejam convocados para as selegdes concelhias;
Incentivar e promover o espirito desportivo e civico e de responsabilidade social junto
dos seus atletas e dirigentes;

Colaborar na divulgagéo, a titulo gratuito, de mensagens que visem a qualidade de
vida dos municipes e o apoio a pratica de desporto, por parte da Camara Municipal,
bem como a divulgagéo gratuita e sem qualquer contrapartida de “Paredes Rota dos
Mdveis” nos seus equipamentos, ou qualquer outra que o Municipio comunicar, sendo
que qualquer outro tipo de divulgagdo sé sera possivel desde que devidamente
autorizada pelo Pelouro do Desporto da Camara Municipal de Paredes;

Manter a situagdo contributiva regularizada, quer com a Seguranga Social, quer com
a Fazenda Nacional, enquanto perdurarem os efeitos do presente contrato-programa,
sob pena de, em qualquer caso de incumprimento desta obrigagao, o primeiro
outorgante cessar os pagamentos a que se obriga;

O segundo outorgante deve ainda comunicar imediatamente, por escrito, qualquer
evento ou situagdo economicamente deficitaria ou desfavoravel, relacionada com o
seu exercicio social reiterado ou com o seu patrimonio que diminua a garantia de

cumprimento tempestivo de todas as obrigacdes fiscais, parafiscais e outras.

Clausula 92

(Acompanhamento e controlo da execugédo do Contrato-Programa)

O Primeiro Outorgante fiscalizara a execugéo do presente Contrato-Programa, podendo realizar,

para o efeito, inspe¢des e sindicancias ou determinar a realizagéo de auditorias por entidade

externa.



Clausula 102
(Validade)

1. As partes convencionam que 0s compromissos aqui assumidos sao intemporais, ndo caducando
no tempo, sem prejuizo do disposto na clausula 142,

2. As partes convencionam que o segundo outorgante pode autonomizar, juridica e
desportivamente, uma ou varias equipas de futebol em Sociedade(s) Andnima(s) Desportiva(s),
mesmo que ndo tenha maioria do capital social, mantendo, para todos os efeitos, o convencionado

no presente contrato.

Clausula 112
(Prazos de execugéo)

1. Os investimentos previstos na clausula 3.2 deverdo iniciar-se 6 (seis) meses apds o comego da

época desportiva respetiva (més de agosto).

2. Verificada a subida de divis&o prevista nas clausulas 4.2, 5.2 € 6.2, o Primeiro Outorgante dispde

de um prazo de 6 (seis) meses para iniciar a realizagdo dos investimentos correspondentes.

3. O presente contrato constitui uma garantia da vontade das partes, pelo que, em caso de
incumprimento dos prazos estabelecidos nos nimeros anteriores, o primeiro outorgante fica
automaticamente constituido no dever de pagar ao segundo, a titulo de clausula penal, uma
indemnizagao no valor de €10.000,00 (dez mil euros) por cada més de atraso no cumprimento das

obrigagdes, até ao montante global do custo relacionado com o compromisso em causa.

4. Para efeitos de definigéo do calculo do custo em causa, as partes acordam em aceitar o valor
que venha a ser determinado atraves de concurso publico, procedimento a que o segundo
outorgante pode recorrer mediante o incumprimento por parte do primeiro, sendo prova bastante
do prego a apresentagao, por carta registada com aviso de rece¢ao, da ata do jiri do concurso,

composto por trés profissionais de engenharia.
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5. As partes convencionam que o segundo outorgante pode iniciar a abertura do concurso publico
referido no nimero anterior, passados 3 (meses) do inicio do incumprimento, ou seja, decorridos

trés meses apos o decurso do prazo previsto nos nimeros 1 e 2 da presente clausula.

6. O valor das clausulas penais sera atualizado de acordo com a taxa de inflagéo.

Clausula 12

(Revisdo do contrato)

Qualquer alteragéo ou adaptagao dos termos ou dos resultados previstos neste contrato, carece

de prévio acordo escrito de ambos os outorgantes.

Clausula 13°

(Resolugéo e Dendincia do contrato)

1. O n&o cumprimento do presente contrato por parte do segundo outorgante, liberta e
desresponsabiliza o primeiro de concretizar as intengdes de colaboragdo expressas, exceto

aquelas que ja tenham sido encetadas e, por conseguinte, tenham de ser por este custeadas.

2. O néo exercicio pelo Municipio de Paredes de qualquer dos direitos ou faculdades perante o
segundo outorgante que, pelo presente contrato Ihe sejam conferidos, em nenhum caso significara
rendncia a tal direito ou faculdade, pelo que os mesmos se manterdo validos e eficazes, néo
obstante o seu néo exercicio.

3. O incumprimento culposo do presente contrato por parte do segundo outorgante, confere ao
primeiro o direito de reduzir proporcionalmente as suas obrigagbes, bem como o direito ao

ressarcimento dos valores necessarios ao cumprimento do acordo.

4. Sempre que, por qualquer circunstancia, alguma das partes incumpra com as suas obrigagdes
tal confere o direito de denunciar e resolver o contrato programa, devendo para o efeito notificar,
por escrito, a outra parte, sem prejuizo da aplicagéo de sangbes que, em concreto, se venha a

apurar serem necessarias aplicar.



Clausula 142

(Caducidade do Contrato—-Programa)

O presente Contrato-Programa caduca quando o segundo outorgante cessar a sua atividade ou

desvirtuar o fim para o qual o presente contrato é celebrado.

Clausula 15?

(Disposicdes finais)

1. Em tudo o mais, omisso e ndo especialmente declarado, regulardo as disposi¢bes legais
vigentes, inerentes aos contratos da espécie, sem prejuizo do eventual acordo, dentro dos limites

da lei, entre os ora outorgantes.

2. Para qualquer questdo emergente do presente contrato &€ competente o Tribunal Judicial da

Comarca do Porto Este.

Efetuado em duplicado em Paredes, a vinte e oito de setembro de dois mil e dezassete.
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